
Wurfanzeige / Déclaration de portée
Einzusenden durch den Besitzer der Zuchthündin innert fünf Tagen nach dem Wurf oder sofort
nach Feststellung einer Nichtträchtigkeit oder nach einem Abort.

A envoyer par le propriétaire de la chienne dans les cinq jours après la mise-bas ou immédiate-
ment après un constat de non-portée ou après une fausse couche.

Besitzer der Zuchthündin  / Propriétaire de la femelle

Name Vorname
Nom Prénom

Strasse/Nr. PLZ/Ort
Rue/No NP/Lieu

Hündin SHSB
Femelle LOS

Rüde SHSB
Mâle LOS

Wurfdatum Anzahl: Rüden Hündinnen
Date de la mise-bas Nombre de: mâles femelles

Behalten zur Aufzucht Anzahl: Rüden Hündinnen
Gardé(e)s pour l'élevage Nombre de: mâles femelles

Totgeburten? Missbildungen?
Mort-nés? Malformations?

Sind Welpen gestorben? Ursache?
Des chiots sont-ils morts? Raison du décès?

Hündin wurde nicht trächtig / La chienne est restée vide

Bemerkungen
Remarques

Ort/Datum Unterschrift
Lieu/Date Signature

Unterzeichnet an die Zuchtwartin des MVCS senden: 
A retourner après signature à la surveillante d'élevage MVCS: 
Ruth Plüss, Buchenweg 13, 4852 Rothrist, ruth.pluess@vizslaclub.ch 
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